SYMBOLISTICKY MANIFEST — JEAN MOREAS

Jako u vSech umeéni, i literatura se vyviji: cyklicky vyvoj s presné urCenymi vynosy, ktery se
stava komplikovanéjSim riznymi modifikacemi prinesenymi krokem ¢asu a zmatenim kruht.
Bylo by zbyte¢né pripominat, Ze kaZzda nova progresivni fize uméni presné odpovida senilni
degeneraci, na nevyhnutelném konci bezprostredné predchazejici Skoly. Dva priklady budou
stacit: Ronsard triumfuje nad impotenci poslednich impresionisti Marota, romantismus
rozviji svou kralovskou vlajku na klasickych troskach, které Spatné udrzuji Casimir Delavigne
a Steven de Jouy. Je to proto, Ze kaZzda demonstrace uméni nevyhnutelné uspéje v ochuzeni, v
tom, Ze se vycCerpa; pak z kopie v kopii, simulace v simulaci, co bylo plné mizy a Cerstvosti,
vyschne a scvrkne; Co bylo nové a nevyzadané, se stava banalnim a vSednim.

A tak romantismus, ktery rozeznél vSechny bouflivé varovné zvony povstani, mél své dny
slavy a boje, ztratil svou silu a ptizen, vzdal se své hrdinské smélosti, stal se usporadanym a
utajovanym, skeptickym a plnym zdravého rozumu; v Cestnych a podlych pokusech
parnasskych romantismus doufal ve faleSné oZiveni, ale nakonec takovy panovnik musel
upadnout do senilniho rozkladu a nakonec mohl byt sesazen jen pro naturalismus, v némz
bylo mozZné vazné priznat pouze hodnotu protestu, legitimniho, ale Spatné doporuceného,
proti nevyraznosti nékterych romanopiscu, ktefi byli tehdy v modé.

Clovek &ekal na novy projev uméni, proto nutny, nevyhnutelny. Tento projev, dlouho
zadumany, se pravé vylihl. A kaZdy bezvyznamny prakticky vtip veselého tisku, vSechny
obavy vaznych kritik(i, kazda Spatna nalada prekvapené vetejnosti v jeji ovCi nedbalosti
zptsobuji kazdym dnem jen tento skutecny vyvoj francouzskym pismem, tento vyvoj, ktery
netrpélivi soudci zaznamenali jako neuvéritelnou antinomii dekadentni. Dekadentni literatura
je vSak predevsim tvrda, strnuld, bojacna a servilni: napfiklad vSechny Voltairovy tragédie
jsou poznamenany témito znaky dekadence. A za co Ize tyto vytky tvrdit ve vztahu k nové
Skole? Zneuzivani okazalosti, podivnost metafory, novy slovnik nebo harmonie jdou ruku v
ruce s barvami a liniemi: charakteristika kaZzdého oZiveni.

Jméno symbolismus jsme jiZ nabidli jako jediné, které je schopno rozumné naznacit skutecné
tendence tvirci mysli v uméni. Tento nazev miZe byt podporovan.

Na zacatku tohoto ¢lanku bylo feceno, Ze vyvoj uméni nabizi cyklické extrémné
komplikované rozdily: naptiklad pro sledovani pfesného pivodu nové skoly bychom se méli
vratit k nékterym basnim Alfreda de Vigny a dale k Shakespearovi, dokonce mystickému,
jesté dale. Tyto otazky by vyZadovaly svazek recenzi, fikajic, Ze Charles Baudelaire proto
musi byt povazovan za skutec¢ného predchiidce soucasného hnuti, pan Stéphane Mallarmé
rozd€luje smysl pro tajemstvi a nevyslovny pan Paul Verlaine zlomil svou cest v krutych
prekazkach poezii, které pred nim obmékcily prestiZni prsty pana Theodora de Banville.
Nejvyssi oCarovani vsak jeSté neni dovrSeno: vytrvala a Zarliva prace zve nové prichozi.
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Nepritel vzdélani, deklamace, Spatnych pocitti, objektivniho popisu, symbolistické poezie se
snazi obléknout Ideu do citlivé formy, ktera by vSak nebyla jejim jedinym ucelem, ale navic
by sice slouzila k vyjadreni Ideje o sobg, ale ziistala subjektivni. Ideji by zase nemélo byt
dovoleno, aby byla vidéna zbavena prepychového salonu exteran6znich analogii; protozZe
podstatny charakter symbolického uméni spociva v tom, Ze se nikdy nepfibliZime



koncentrovanému jadru Ideje jako takové. TakZe v tomto uméni, obrazy prirody, ¢iny
lidskych bytosti, vSechny konkrétni jevy by samy nevédély, jak se projevit; Ty jsou
prezentovany jako citlivé zdani urCené k tomu, aby reprezentovaly jejich esoterickou
spriznénost s praptivodnimi Idejemi.

Obvinéni z obskurnosti, které bylo u¢inéno ohledné takové estetiky ¢tenafi s rozbitymi
holemi, neni prekvapujici. Ale co si o tom myslime? Pythijské 6dy Pindarovy, Shakespeartiv
Hamlet, Dantova Vita Nuova, Goethtiv Faust, pokuSeni svatého Antoina z Flauberta, nebyly
také zatiZeny dvojznacnosti?

Pro presny preklad jeho syntézy je nutné, aby symbolismus ziskal archetypalni a komplexni
styl; neznecisténych terminti, obdobi, ktera se stfidaji s obdobimi zvInénych lapst,
vyznamnych pleonasmii, tajemnych elips, vynikajici anakoluthie, jakéhokoli odvazného a
mnohotvarného prebytku; konecné dobry jazyk — zavedeny a aktualizovany —, dobry, bujny a
energicky francouzsky jazyk z doby pfed Vaugelasem a Boileau-Despréauxem, jazyk
Francoise Rabelaise a Philippa de Commines, Villona, Ruteboeufa a mnoha dalSich
svobodnych spisovateld, ktefi vrhali sviij ostry jazyk stejnym zptisobem, jako Thracké
Toxotes vrhali své zaludné Sipy.

Rytmus: oZila anticka metrika; chaos naucené usporadany; rym illucescente a bity jako spona
ze zlata a bronzu, na rymy nesrozumitelné plynulosti; Alexandrin s Cetnym a mobilnim
zastavenim; Prace prvnich jistych ¢isel — sedm, devét, jedendcti, tfinacti — je odvazna v
riznych rytmickych kombinacich, jejichz jsou cenou.
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